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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 875/2007
av den 24 juli 2007

om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-férdraget pd stéd av mindre betydelse inom
fiskerisektorn och om éndring av férordning (EG) nr 1860/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 994/98 av den 7
maj 1998 om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i fordraget
om upprittandet av Europeiska gemenskapen pd vissa slag av
overgripande statligt stod (1), srskilt artikel 2.1,

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna forordning (?),

efter att ha hort rddgivande kommittén for statligt stod, och

av foljande skal:
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Genom férordning (EG) nr 994/98 bemyndigas kommis-
sionen att genom en forordning faststilla ett stodtak
under vilket stoddtgirder inte anses uppfylla samtliga
kriterier i artikel 87.1 i fordraget och darfor inte omfattas
av anmilningsforfarandet enligt artikel 88.3 i fordraget.

P4 grundval av den forordningen antog kommissionen
forordning (EG) nr 69/2001 av den 12 januari 2001
om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget
pa stod av mindre betydelse () genom vilken ett stodtak
faststills pd 100 000 euro per stodmottagare under en
tredrsperiod. Den forordningen var ursprungligen inte
tillimplig pd sektorerna for jordbruk, fiskeri och vatten-
bruk samt transport med hénsyn till de sirskilda bestim-
melser som giller for dessa sektorer.

Vad giller jordbruks- och fiskerisektorn faststilldes ge-
nom kommissionens forordning (EG) nr 1860/2004 av
den 6 oktober 2004 om tillimpningen av artiklarna 87
och 88 i EG-fordraget pd stod av mindre betydelse inom
jordbruks- och fiskerisektorn (4) ett sirskilt stodtak pa
3000 euro per mottagare under en tredrsperiod som
skulle tillimpas inom dessa sektorer, eftersom det med
stod av kommissionens erfarenheter kunde hivdas att
mycket ldga stédnivder som beviljas inom dessa sektorer
inte motsvarar kriterierna i artikel 87.1 i fordraget, for-
utsatt att vissa villkor dr uppfyllda. S& ar fallet om de
stodbelopp som enskilda producenter tar emot fortfa-
rande ligger pd en lig nivd och samtidigt den samlade
nivan pé det stod som beviljas dessa sektorer inte Gver-
skrider en ldg procentandel av produktionen.
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Pd grund av dndrade ekonomiska forutsittningar och
med stod av de erfarenheter som gjorts vid tillimpningen
av de befintliga allminna reglerna om stod av mindre
betydelse har det bedémts vara nodvindigt att dndra
dessa regler. Av det skilet antog kommissionen férord-
ning (EG) nr 1998/2006 av 15 december 2006 om till-
lampningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget pd stod
av mindre betydelse (°). Den forordningen ersatte forord-
ning (EG) nr 69/2001, och genom den okades det all-
médnna stodtaket for stod av mindre betydelse fran
100 000 till 200 000 euro, tillimpningsomradet utvidga-
des till att dven gilla bearbetning och saluféring av jord-
bruksprodukter och ett nytt stodtak for stod av mindre
betydelse pd 100 000 euro infordes for statligt stod till
vagtransportsektorn.

Erfarenheter som nyligen gjorts vid tillimpningen av reg-
lerna om statligt stod pa fiskerisektorn, sdrskilt det tak
for stod av mindre betydelse som anges i forordning (EG)
nr 1860/2004 och riktlinjerna for granskning av statligt
stod inom sektorn for fiske och vattenbruk (°) har visat
att risken for snedvridningar av konkurrensen pa grund
av stod av mindre betydelse 4r mindre 4n vad som hade
berdknats 2004.

Enligt kommissionens erfarenhet kan stod till foretag
inom fiskerisektorn som inte &verstiger 30 000 euro
per mottagare under en tredrsperiod anses inte pdverka
handeln mellan medlemsstaterna eller snedvrida eller
hota att snedvrida konkurrensen, om det sammanlagda
beloppet av sddant stod som beviljas samtliga foretag
inom fiskerisektorn under en tredrsperiod ligger under
ett tak pd cirka 2,5 % av den drliga fiskeriproduktionen.
Det dr darfor lampligt att fastsld att sidant stod inte skall
omfattas av artikel 87.1 i fordraget. De ar som skall
beaktas i detta sammanhang dr de beskattningsir som
anviands for beskattningsindamal i den berérda medlems-
staten. Tredrsperioden bor vara rorlig, vilket innebir att
det totala belopp som foretaget har fatt i stod av mindre
betydelse under det berorda beskattningsret och under
de tva foregdende beskattningsdren skall faststillas varje
gdng ett nytt stod av mindre betydelse beviljas.

Annat statligt stdd som beviljats av en medlemsstat bor
ocksd beaktas vid beviljandet av stod av mindre bety-
delse.

Det bor inte vara mojligt att dela upp statliga stodatgar-
der som Overskrider taket for stod av mindre betydelse i
mindre delar for att varje del skall omfattas av denna
forordning.

() EUT L 379, 28.12.2006, s. 5.

() EUT C 229, 14.9.2004, s. 5.
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I enlighet med de principer som reglerar stod som om-
fattas av artikel 87.1 i fordraget bor stéd av mindre
betydelse anses ha beviljats vid den tidpunkt dd stod-
mottagaren far laglig rdtt till stodet enligt tillimplig na-
tionell lagstiftning.

Europeiska gemenskapernas domstol har slagit fast att s&
snart gemenskapen har lagstiftat om en gemensam orga-
nisation av marknaden for en viss jordbrukssektor, ar
medlemsstaterna skyldiga att avstd frin att vidta dtgdrder
som kan undergriva den eller skapa undantag till den ().
Denna princip giller ocksd inom fiskerisektorn. Darfor
bor denna forordning inte gilla sidant stod vars storlek
faststills pd grundval av priset péd eller mingden av pro-
dukter som sldpps ut pd marknaden.

Forordningen bor inte omfatta exportstod eller stéd av
mindre betydelse som gynnar inhemska produkter i for-
hallande till importerade produkter. Forordningen bor
vidare inte omfatta stod till att skapa och driva distribu-
tionsndt i andra lander. Bidrag till kostnaderna for delta-
gande i handelsmissor eller f6r undersokningar eller kon-
sulttjdnster som behovs for att lansera en ny produkt
eller en befintlig produkt pd en ny marknad utgér nor-
malt inte exportstod.

Denna forordning bor inte gilla foretag i svarigheter i
den mening som avses i gemenskapens riktlinjer for stat-
ligt stod for undsdttning och omstrukturering av foretag i
svarigheter (), eftersom det dr svart att faststdlla brutto-
bidragsekvivalenten for stod som ges till sidana foretag.

Med hinsyn till malen for den gemensamma fiskeripoli-
tiken bor stod som syftar till att oka fiskekapaciteten och
stod som beviljas f6r byggnad eller inkop av fiskefartyg
inte omfattas av denna f6érordning med undantag av stod
till modernisering 6ver huvuddicket enligt artikel 11 i
radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 decem-
ber 2002 om bevarande och hallbart utnyttjande av fis-
keresurserna inom ramen for den gemensamma fiskeri-
politiken (?).

(") Mal C-113/2000, Spanien mot kommissionen, [REG 2002] s. 1-7601,
punkt 73.

() EUT C 244, 1.10.2004, s. 2.

() EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
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For att sikerstilla 6verblickbarhet, likabehandling och en
korrekt tillimpning av taket for stod av mindre betydelse
bor medlemsstaterna anvinda samma berdkningsmetod. I
syfte att underldtta denna berdkning och i enlighet med
forordning (EG) nr 1998/2006 ir det limpligt att de
stodbelopp som inte betalas ut i form av kontantbidrag
omvandlas till sina motsvarande bruttobidragsekvivalen-
ter. Vid berdkningen av bidragsekvivalenten for 6verblick-
bart stod som inte dr bidrag som betalas ut i flera om-
gangar skall man anvidnda de marknadsrantor som gillde
ndr stodet beviljades. For att tillimpningen av reglerna
for statligt stod skall vara enhetlig, 6verblickbar och enkel
bor i denna férordning begreppet marknadsrintor avse
de referensriantor som regelbundet faststills av kommis-
sionen péd grundval av objektiva kriterier och offentlig-
gors 1 Europeiska unionens officiella tidning eller pa Internet.
Det kan dock bli nodvindigt att ligga till ytterligare
rintepunkter utover miniminivierna beroende pd vilka
sikerheter som stills eller den risk som ir forbunden
med stodmottagaren.

Med hidnsyn till behovet av Gverblickbarhet, likabehand-
ling och effektiv kontroll bor denna férordning gilla
endast 6verblickbart stéd av mindre betydelse. Overblick-
bart stod ar stod for vilket det dr mojligt att i forvig
rakna ut den exakta bruttobidragsekvivalenten utan att
behéva gora en riskbedomning. Sddana exakta berik-
ningar kan till exempel goras for bidrag, rantesubventio-
ner och begrinsade skatteldttnader. Stod i form av kapi-
taltillskott bor inte anses vara Overblickbart stod av
mindre betydelse, sdvida inte det sammanlagda offentliga
kapitaltillskottet ligger under taket for stod av mindre
betydelse. Stod i form av riskkapitaldtgdrder i den me-
ning som avses i gemenskapens riktlinjer for statligt stod
for att framja riskkapitalinvesteringar i smd och medel-
stora foretag (%) bor inte betraktas som Gverblickbart stod
av mindre betydelse, sdvida inte stodet till vart och ett av
mélforetagen ligger under taket for stod av mindre be-
tydelse. Stod i form av 1an bor behandlas som 6verblick-
bart stod av mindre betydelse om bruttobidragsekvivalen-
ten beriknas pd grundval av de marknadsrintor som
gillde nir stodet beviljas.

Denna forordning utesluter inte majligheten att en dtgard
som antagits av en medlemsstat kan anses inte utgora
statligt stod i den mening som avses i artikel 87.1 i
fordraget pd ndgon annan grund in de som anges i
denna forordning. Det kan till exempel gilla kapitaltill-
skott som har beslutats i enlighet med marknadsinveste-
rarprincipen.

() EUT C 194, 18.8.2006, s. 2.
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(17)  Det dr nodvandigt att klargora rittsldget i friga om ga- (20)  Utifrdn kommissionens erfarenheter, sirskilt i friga om

(18)

rantiordningar som inte kan pédverka handeln eller sned-
vrida konkurrensen och f6r vilka det finns tillrickliga
uppgifter for att gora en tillforlitlig bedémning av even-
tuella konsekvenser. I den hir foérordningen bor darfor
det allmidnna taket for stod av mindre betydelse pé
30 000 euro per mottagare ersittas av ett sirskilt tak
for garantier som bygger pd det sammanlagda indivi-
duella 1dn som garantin avser. Detta sirskilda tak bor
beriknas genom att faststilla det stodbelopp som ingdr
i garantiordningar som omfattar ldn till formén for livs-
kraftiga foretag. Den metod och de uppgifter som an-
vands for att berdkna det sdrskilda garantitaket bor ute-
sluta foretag i svdrigheter i den mening som avses i
gemenskapens riktlinjer om statligt stod till undsittning
och omstrukturering av foretag i svdrigheter. Det sir-
skilda taket bor darfor inte gilla stod for sdrskilda dnda-
mdl som ges vid sidan av en garantiordning, stod till
foretag i svdrigheter eller till garantier som inte avser
ett 1an, till exempel garantier for egetkapitaltransaktioner.
Nar det sdrskilda taket faststills bor man utga ifrdn att en
garantiordning pd 225 000 euro kan anses ha en brutto-
bidragsekvivalent motsvarande det tak for stod av mindre
betydelse som faststills genom denna férordning, om
rantetaket (fallissemangsfrekvensen) dr 13 %, dvs. det
simsta mojliga for garantiordningar i gemenskapen. Det
sirskilda taket bor endast omfatta garantier som ticker
upp till 80 % av det underliggande lénet.

Det dr kommissionens skyldighet att sikerstilla att reg-
lerna om statligt stod efterlevs, och sirskilt att stod som
beviljas inom ramen for reglerna om stod av mindre
betydelse uppfyller villkoren for dessa. I enlighet med
artikel 10 i fordraget bor medlemsstaterna underlidtta ut-
forandet av denna uppgift genom att inritta det system
som kravs for att se till att det totala stodbelopp som
beviljas enligt reglerna om stéd av mindre betydelse inte
overstiger stodtaket pd 30 000 euro per stddmottagare
eller det totala stodtak som faststills av kommissionen pa
grundval av virdet av fiskeriproduktionen i varje med-
lemsstat under en period av tre beskattningsdr. Darfor
bor medlemsstaterna, nir de beviljar stod av mindre be-
tydelse, informera det berorda foretaget om stodbeloppet
och om att det 4r friga om stod av mindre betydelse
genom att hinvisa till denna forordning. Dessutom bor
den berorda medlemsstaten, innan den beviljar sidant
stod, fd en redogérelse fran foretaget for annat stod av
mindre betydelse som foretaget fitt under det berorda
beskattningsdret och de tvd foregdende beskattningsaren.
Medlemsstaten bor noggrant kontrollera att taken for
stod av mindre betydelse inte kommer att 6verskridas
genom det nya stodet. Alternativt kan bevakningen av
att stodtaken iakttas sikerstillas genom anvindning av
ett centralt register.

For klarhetens skull och eftersom taket for stod av
mindre betydelse inom fiskerisektorn enligt dessa princi-
per inte dr detsamma som motsvarande tak inom jord-
brukssektorn bor en sirskild forordning antas som ar
tillimplig endast pd fiskerisektorn och forordning (EG)
nr 1860/2004 indras i enlighet med detta.

den frekvens som normalt kravs for revideringen av rikt-
linjerna for statligt stod, och med beaktande av bland
annat tillimpningstiderna for forordningarna (EG) nr
1998/2006 och (EG) nr 1860/2004 ir det limpligt att
begrinsa tillimpningstiden for denna forordning till tiden
fram till och med den 31 december 2013. Om denna
forordnings giltighetstid skulle lopa ut utan att forldngas,
bor medlemsstaterna f& en anpassningsperiod pd sex ma-
nader ndr det giller stod av mindre betydelse som om-
fattas av forordningen. For att skapa rittslig forutsebarhet
bor det klargoras hur den hir forordningen paverkar stod
som beviljats fore dess ikrafttridande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tillimpningsomride

Denna forordning giller statligt stod till féretag inom fiskerisek-
torn med undantag av

a) stod vars storlek faststills pd grundval av priset pd eller
miéngden av de produkter som slipps ut pd marknaden,

b) exportrelaterade stod, dvs. stod som ar direkt knutna till
exporterade kvantiteter, till upprattandet eller driften av ett
distributionsnit eller till andra 16pande utgifter som har sam-
band med exportverksamhet,

c) stod som gynnar anvindningen av inhemska varor pa be-
kostnad av importerade varor.

d) stod som syftar till att oka fiskekapaciteten, uttryckt som
draktighet eller maskinstyrka enligt definitionen i artikel 3
n i forordning (EG) nr 2371/2002, sdvida det inte giller
modernisering 6ver huvuddicket enligt artikel 11.5 i samma
forordning,

e) stod till inkop eller byggnad av fiskefartyg, och

f) stod som beviljas foretag i svarigheter.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

a) foretag inom fiskerisektorn: foretag som bedriver verksamhet

med produktion, bearbetning och saluféring av fiskeripro-
dukter,

b) fiskeriprodukter: produkter enligt definitionen i artikel 1 i

radets forordning (EG) nr 104/2000 (%),

() EGT L 17, 21.1.2000, s. 22.
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¢) Dbearbetning och saluforing: all verksamhet, inklusive hantering,
behandling, produktion och distribution, som utférs mellan
landningen eller skorden och slutproduktfasen.

Artikel 3
Stod av mindre betydelse

1. Stodatgirder som uppfyller villkoren i punkterna denna
artikel och och i artiklarna 4 och 5 i denna férordning skall
inte anses motsvara samtliga kriterier i artikel 87.1 i fordraget
och skall undantas frin anmalningskravet i artikel 88.3 i for-
draget.

2. Det totala stod av mindre betydelse som beviljas ett fore-
tag fir inte overstiga 30 000 euro under en period av tre be-
skattningsar. Detta stodtak skall gilla oberoende av stodets form
eller andamal. Perioden skall faststillas pd grundval av de be-
skattningsdr som tillimpas i den berérda medlemsstaten.

3. Om ett sammanlagt stodbelopp overskrider detta tak, om-
fattas stodet inte av denna forordning ens for den del av stod-
beloppet som inte Gverskrider taket. I ett sddant fall kan man
inte gora gillande att denna forordning skall tillimpas pd stod-
atgarden i frdga, vare sig vid den tidpunkt da stodet beviljas eller
vid nigon senare tidpunkt.

4. Det ackumulerade belopp som beviljas olika foretag inom
fiskerisektorn fir inte under ndgon period av tre beskattningsér
overskrida det virde som anges for varje medlemsstat i bilagan
till denna forordning.

5. Stodtaken i punkterna 2 och 4 skall uttryckas i form av
kontantbidrag. Alla sifferuppgifter som redovisas skall avse brut-
tobelopp, dvs. belopp fore avdrag for skatt eller annan avgift.
Om stod beviljas i ndgon annan form dn som bidrag, skall
stodbeloppet vara lika med stodets bruttobidragsekvivalent.

6.  Stod som betalas ut i flera omgédngar skall diskonteras till
sitt varde vid tidpunkten for beviljandet. Den rinta som skall
anvindas for berdkningar av diskonterat virde och for att be-
rikna bruttobidragsekvivalenten skall vara den referensrinta
som gillde vid den tidpunkt da lanet beviljades.

7. Denna forordning skall endast tillimpas pa stod for vilket
det dr mojligt att i forvdg berdkna den exakta bruttobidragsek-
vivalenten utan att gora ndgon riskbedomning (6verblickbart
stod). Det skall framfor allt ske genom att

a) stod i form av 1dn skall behandlas som overblickbart stod av
mindre betydelse om bruttobidragsekvivalenten berdknas pd
grundval av de marknadsrantor som gillde nir stodet bevil-
jades,

b) stod i form av kapitaltillskott inte skall anses vara Gverblick-
bart stod av mindre betydelse, sdvida inte det sammanlagda
offentliga kapitaltillskottet ligger under taket for stod av
mindre betydelse,

c) stod i form av riskkapitalatgiarder inte skall betraktas som
overblickbart stod av mindre betydelse, sdvida inte stodet
till vart och ett av maélforetagen ligger under taket for stod
av mindre betydelse,

&

stod 1 form av terbetralningspliktiga forskott inte skall anses
vara overblickbart stod, om det sammanlagda beloppet av de
aterbetalningspliktiga forskotten overstiger det tillimpliga
troskelvirdet enligt denna forordning,

e) individuellt stod som ges inom ramen for en garantiordning
till foretag som inte ar foretag i svarigheter skall behandlas
som overblickbart stdd av mindre betydelse endast om det
garanterade ldnebeloppet inte overskrider 225 000 euro per
foretag. Om den garanterade delen av ldnet endast utgér en
viss andel av detta tak skall garantins bruttobidragsekvivalent
anses utgora en lika stor andel av det tillimpliga tak som
faststills genom punkt 2. Garantin skall inte omfatta mer dn
80 % av lanet.

8.  Stod av mindre betydelse skall inte kumuleras med statligt
stod for samma stodberittigande kostnader, om sddan kumuler-
ing leder till en hogre stodnivé dn den som giller i varje enskilt
fall genom en gruppundantagsforordning eller ett beslut som
antagits av kommissionen.

Artikel 4
Overvakning

1.  Om en medlemsstat beviljar ett foretag stod av mindre
betydelse, skall medlemsstaten skriftligen informera foretaget
om stodbeloppet (uttryckt som bruttobidragsekvivalent) och
om stodets karaktdr av stod av mindre betydelse genom att
uttryckligen hédnvisa till denna forordning med angivande av
forordningens titel och en uppgift om offentliggorandet av
den i Europeiska unionens officiella tidning. Om stéd av mindre
betydelse ges till olika foretag enligt en viss stodordning och
foretagen darvid beviljas olika stodbelopp, kan den berorda
medlemsstaten uppfylla denna skyldighet genom att informera
foretagen om ett fast belopp som motsvarar det hogsta stodbe-
lopp som kan beviljas enligt stodordningen. I sddana fall skall
det fasta beloppet anvindas for att faststdlla om ndgot av de tak
som anges i artikel 3.2 och 3.4 har nitts. Innan medlemsstaten
beviljar stodet skall den frén det ber6rda foretaget fa en skriftlig
redogorelse eller en redogorelse i elektronisk form for allt annat
stod av mindre betydelse som foretaget fitt under de tvéd fore-
gdende beskattningsdren och det innevarande beskattningsaret.
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2. Medlemsstaten skall bevilja det nya stodet av mindre be-
tydelse forst efter att ha kontrollerat att detta inte medfor att det
totala belopp som foretaget erhéller i stod av mindre betydelse
under det innevarande beskattningsdret och de tvd foregdende
beskattningsiren i den medlemsstaten overskrider det stodtak
som faststills genom artikel 3.2 och 3.4.

3. Om en medlemsstat har upprittat ett centralt register Gver
stod av mindre betydelse till fiskerisektorn som innehaller full-
stindiga uppgifter om samtliga stod av mindre betydelse som
beviljats av myndigheter i medlemsstaten, skall punkt 1 forsta
stycket inte lingre gilla den medlemsstaten frin den tidpunkt
dé registret omfattar en tredrsperiod.

4. Medlemsstaterna skall registrera och sammanstilla alla
uppgifter som ror tillimpningen av denna forordning. Registren
skall innehdlla alla uppgifter som krdvs for att det skall vara
mojligt att faststdlla att villkoren i denna férordning iakttagits.
Uppgifter om individuellt stod av mindre betydelse skall bevaras
under tio beskattningsar frin den dag da st6det beviljades. Upp-
gifter om en stodordning for stod av mindre betydelse skall
bevaras i tio dr frdn den dag dd det sista individuella stodet
beviljades enligt stodordningen. Den berorda medlemsstaten
skall pa skriftlig begdran frin kommissionen inom 20 arbets-
dagar, eller inom den lingre tidsfrist som anges i begidran, forse
kommissionen med alla upplysningar den anser sig behova for
att bedoma huruvida villkoren i denna férordning har iakttagits,
sarskilt ndr det giller det totala beloppet av stod av mindre
betydelse som tagits emot av ett foretag och av fiskerisektorn
i den ber6rda medlemsstaten.

Artikel 5
Overgéngsbestimmelser

1. Denna forordning skall gilla for stod som beviljats fore
dess ikrafttridande, om det uppfyller samtliga villkor i artiklarna
1-3 samt i tillimpliga fall artikel 4. Stod som inte uppfyller
dessa villkor skall bedomas av kommissionen i enlighet med
relevanta rambestimmelser, riktlinjer, meddelanden och tillkin-
nagivanden.

2. Varje stdd av mindre betydelse som beviljats mellan den 1
januari 2005 och den dag dd sex médnader forflutit sedan denna
forordning tradde i kraft och som uppfyller de villkor i férord-
ning (EG) nr 1860/2004 som var tillimpliga pé fiskerisektorn
fram till dagen for ikrafttridandet av denna forordning skall
anses inte motsvara samtliga kriterier i artikel 87.1 i fordraget
och skall darfor undantas frin anmaélningskravet i artikel 88.3 i
fordraget.

3. Nir denna f6rordning upphor att gilla kan stod av mindre
betydelse som uppfyller villkoren i férordningen genomforas
och vara giltiga under en period av sex manader.

Atrtikel 6
Andringar

Forordning (EG) nr 1860/2004 skall 4ndras pd foljande sitt:

a) I titeln skall “jordbruks- och fiskerisektorn” ersittas med
“jordbrukssektorn”.

b) T artikel 1 skall "jordbrukssektorn eller fiskerisektorn” ersittas
med “jordbrukssektorn”.

o) I artikel 2 skall

i) i punkt 2 "med undantag av fiskeri- och vattenbrukspro-
dukter enligt punkt 5 i denna artikel” ersittas med "med
undantag av fiskeriprodukter enligt definitionen i artikel 1
i rddets forordning (EG) nr 104/2000”, och

ii) punkterna 4, 5 och 6 utga.

d) I artikel 3.2 skall tredje stycket utgd.

e) I artikel 4.2 skall "och fiskeri” utgd.

f) T artikel 4.3 andra stycket skall “jordbruks- och fiskerisek-
torn” ersittas med “jordbrukssektorn”.

g) Bilaga I skall utga.

Artikel 7
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den upphor att gilla den 31 december 2013.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den 24 juli 2007.
Pd kommissionens vagnar

Joe BORG

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Ackumulerade belopp for fiskeri per medlemsstat i enlighet med artikel 3.4

(euro)
BE 11 800 000
BG 433000
cz 1008 000
DK 57 650 000
DE 48 950 000
EE 3718 000
IE 8 508 000
EL 18 015 000
ES 127 880 000
FR 138 550 000
IT 94325 000
oY 1562 000
LV 3923000
LT 5233000
LU 0
HU 740 000
MT 255 000
NL 35 875 000
AT 620 000
PL 21125 000
PT 15 688 000
RO 524000
SL 338 000
SK 1133000
FI 7075 000
SE 11 153 000
UK 102 725 000




